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YENI BiR KARSILASTIRMALI
SEGIRNAME NUSHASI UZERINE
DEGERLENDIRMELER
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Oz: Insanoglunun en biiyiik meraklarindan biri gelecekte olacaklart 5nceden bilmektir. Ya-
sanilan baz1 deneyimler gelecekte olacaklarin 6nceden bilinebilecegine dair ¢esitli inanglar mey-
dana getirmistir. Gelecegi 6grenmeye yonelik inanglar her gegen giin artan bilgiye, hizli tekno-
lojik gelismelere, gii¢lii medeniyetlere ragmen insanlar arasinda varligini siirdiirmektedir. Tabi-
atta bulunan bazi nesnelerin durumlarina veya insanlarin bazi uzuvlarindaki hareketlere bakarak
gelecegi tahmin etme pratikleri insanlik tarihi kadar eskidir. Bu pratikler baz1 bilim dallarinin
olusmasini da saglamustir. Tiirk kiiltiiriinde insan viicudunda bulunan herhangi bir uzvun hareket
etmesine bagli olarak gelecekte olabilecekleri tahmin etme segirname veya ihtilagname adi ve-
rilen tiirii meydana getirmistir. {Imi bir dayanaktan yoksun olan bu halk inancma gére higbir
uzuv tesadiifen segirmez/hareket etmez. Bir uzvun segirmesi gelecekte meydana gelecek bir
olaya isaret eder. Segirnamelerin halk arasindaki inandiriciligini artirmak igin uzuvlarin hare-
ketlerine iligkin yorumlar ¢ogunlukla peygamberlere ve saygin kisilere dayandirilmistir. Tiirk
halk kiiltiiriinde ¢ok sayida segirname 6rnegi vardir. Bunlarin bir kismi tek ve genel bir yoruma
dayanirken bir kismi da birgok kisinin ayr1 ayr1 yorumlarina dayanir. Segirnamelerin bazilarinin
incelenmis olmasina ragmen hala incelenmeyen ¢ok sayida segirname bulunmaktadir. Bu calis-
mada Milli Kiitiiphane’de bulunan yeni bir karsilastirmah segirname niishasi incelenmistir. in-
celeme sonucunda bu niishanin daha dnce tespit edilen ii¢ karsilastirmali segirname drneginden
farkl yorumlar i¢erdigi goriilmiistiir. Yorumlarin farkliliginin sebebi segirnamelerin ilmi daya-
naktan yoksun olmasi, iginde yer aldig1 halkin inanglarina gore yeniden sekillenmesidir. Heniiz
incelenmemis baska segirname orneklerinin degerlendirilmesi ile bu tiirle ilgili daha dogru bil-
gilere ulasilacaktir. Bunun sonucunda basta folklor olmak iizere dilbilim, ilahiyat, halk hekim-
ligi, anatomi, sosyoloji, psikoloji, alternatif tip gibi bircok disipline de katk: saglanacaktir.

Anahtar Kelimeler: segirname, ihtilagname, uzuv, gelecek, inang.

EVALUATIONS ON A NEW COMPARATIVE SEGIRNAME COPY

Abstract: One of the greatest curiosities of mankind is to know in advance what will happen
in the future. Some experiences have created various beliefs that what will happen in the future
can be predicted. Beliefs about learning the future continue to exist among people despite inc-
reasing knowledge, rapid technological developments and powerful civilizations. The practices
of predicting the future by looking at the states of some objects in nature or the movements in
some limbs of people are as old as the history of humanity. These practices have also provided
the formation of some branches of science. In Turkish culture, predicting what may happen in
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the future depending on the movement of any organ in the human limbs has created a type called
segirname or ihtilagname. According to this folk belief, which lacks any scientific basis, no limb
twitches/moves by chance. Twitching of a limb indicates an event that will occur in the future.
In order to increase the credibility of the segirnames among the people, the interpretations of the
movements of the limbs were mostly based on prophets and respected people. There are many
examples of segirname in Turkish folk culture. While some of them are based on a single and
general interpretation, some are based on the individual comments of many people. Although
some of the segirnames have been studied, there are still many unexamined segirnames. In this
study, a new comparative segirname copy in the National Library has been examined. As a result
of the examination, it has been seen that this copy contains different interpretations from the
three comparative twitch samples that have been determined before. The reason for the diffe-
rence in interpretations is that segirnames lack scientific basis and are reshaped according to the
beliefs of the society in which they are located. More accurate information about this species
will be obtained by the evaluation of other segirname samples that have not been examined yet.
As a result of this, many disciplines such as linguistics, theology, folk medicine, anatomy, soci-
ology, psychology, alternative medicine will be contributed, especially folklore.
Key Words: segirname, ihtilagname, limb, future, belief.

Giris

Insanoglu eski devirlerden beri kendisini ve ¢evresinde meydana gelebile-
cek olaylart merak etmistir. Bu merak giiniimiizde de devam etmektedir. in-
sanlarin bilinmeyenlerden haberdar olma istegi tlim inang sistemlerinde ve kiil-
tiir dairelerinde 6nemli yer tutmustur. Insanlar cesitli sorunlarla karsilasmus,
bunlarin iistesinden gelmek i¢in uzun yillar i¢erisinde meydana gelen tecriibe-
lere dayanarak cesitli inanglar gelistirmiglerdir. Bu inanglar insanoglunun me-
rak ve ihtiyaglarinin neticesinde olusmustur. Cesitli nesnelere bakarak veya
insanlarin fiziksel 6zelliklerine dayanarak gelecekte olacaklar hakkinda bilgi
verme gibi uygulamalar gesitli ilim dallarinin da olugmasini saglamistir. Ede-
biyatta ortaya cikan ilm-i niicum, ilm-i kef, ilm-i tefeiil, ilm-i kiyafet, ilm-i
reml, ilm-i sima, ilm-i hutut, ilm-i ihtilag, ilm-i iyafe ve ilm-i cifr (Ozyasamls
Sakar, 2010: 214; Siier, 2011: 297-288) gibi tiirler insanlarin gaybi ilimleri
bilme gayretleri sonucunda ortaya ¢ikmustir. Tiirklerde de gelecekten haber
verme ile ilgili bazi uygulamalara rastlanmaktadir. Tiirklerin Islamiyet’i kabul
etmeleri bu konudaki meraklarini sona erdirmemis, sadece bu uygulamalarin
ve bunlar sonucu ortaya ¢ikan edebi iiriinlerin muhteva ve sekil bakimindan
birtakim degisikliklere ugramasini saglamigstir. Kur’an-1 Kerim’de gegen “De
ki: Goktekiler ve yerdekiler gaybi bilemezler, ancak Allah bilir.”” (Neml/65)
benzeri ayetlere ragmen Tiirkler islami daireye girdikten sonra “ulum-1 gay-
biyye” baglig1 altinda yapilan ¢aligmalarda bu tiir inanglarimi stirdiirmiislerdir.

Tiirk kiiltiirinde halk arasinda insan viicudunun bazi organlarinin hareket-
lenmesine bagl olarak meydana gelen eserler “segirname” veya “ihtilagname”
olarak adlandirilmaktadir. Tiirk¢ede segirname olarak adlandirilan tiir Bati’da
“palmalogie”, Araplarda ise “ilm-i ihtilag¢” olarak gecmektedir. Samanlarn
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fala bakip gelecekten haber vermeleri, [X. asirda yazilan fal kitaplarindan Irk
Bitig’in varlig1 Tiirklerde bu tiir uygulamalarin eskiligini gostermesi bakimin-
dan 6nemlidir. Dirse Han Oglu Boga¢ Han hikayesinde kirk namerde inanan
Dirse Han oglunu av sirasinda okla vurup eve dondiigiinde Bogag’in annesinin
gozleri segirir, siit emzirdigi damarlari sizlar, akca teni kalkip siser, bagr1 yanar
(Ergin, 1997: 86-87). Boga¢’in annesinin viicudundaki bazi organlarin istem
dis1 hareket etmesi oglunun basina kotii islerin geldigine isaret etmektedir. Bu
tiir inanglar hem Anadolu’da hem de baska Tiirk topluluklarinda héla devam
etmektedir (Stimbiillii, 2007: 56). Segirnameler insanlarin gelecege dair istek-
lerini, arzularimi, korkularini, endiselerini tasir ve halkin ortak hafizasindan
beslenir (Tetik, 2019: 74).

Segirmek sozciigii Tiirk Dil Kurumu’nun sozliigiinde “Genellikle viicudun
bir yerinde deri ile birlikte derinin hemen altindaki kaslar hafifce oynamak”
(https://sozluk.gov.tr/) seklinde tanimlanmaktadir. Halk inancina gore insan
viicudunda segiren/hareketlenen her organ gelecege dair bir isaret tagir. Bu dii-
stince insan uzuvlarinin tesadiifen hareket etmedigine, bilin¢li bicimde gele-
cege dair haberler tasidigina dair inanci gosterir. Risale-i Segiirname’nin mii-
ellifi Abdulgani bin Abdulcelil Geredevi, Allah’in gorevlendirdigi bir melegin
gelip kanadinin ucuyla insanin bir uzvuna dokunmasiyla segirme oldugunu ve
bu durumun Levh-i Mahfuz’da yazildig1 gibi gelecekte meydana gelecek bazi
olaylara isaret ettigini sdyler. Kisi bu durumda segirnameye bakmali, segirme
olumlu bir olaya isaret ediyorsa siikretmeli, olumsuz bir duruma isaret ediyorsa
tovbe etmeli veya sadaka vermelidir. Tévbe veya sadakanin olumsuzlugu de-
fedecegi umulur (Gokdemir, 2020: 48). Baz1 segirnamelerde inandiricilig1 art-
tirmak igin Hazret-i Adem, Danyal gibi peygamberler ile Iskender-i Ziilkar-
neyn, Harun-1 Resid, Hint hekimleri gibi toplum igerisinde kendilerine giive-
nilen kisiler delil olarak gdsterilmis, metne itibar edilmesi gerektigi belirtilmis,
bu inang dini bir vecibe olarak aktarilmistir (Ozgelik, 1996: 99; Polat, 2018:
135; Kurgun, 2018: 67; Muratoglu, 2020: 898). Segirnameler bazen farkli tiir-
lerin igerisinde yer almistir. Ornegin Erzurumlu Ibrahim Hakki’nin “Marifet-
name” adl1 eserinde segirname/ihtilagname 6rnegi vardir (Ersoylu, 1989: 27-
28). Segirnamelerin girisinde bu ilmin pirleri olarak daha ¢ok iskender-i Ziil-
karneyn ile Danyal kabul edilir. Segirnameler iki gruba ayrilir:

1. Bir uzuvla ilgili yapilan tek yorum,

2. Bir uzuvla ilgili taninmig, toplum tarafindan itibar edilen ¢ok sayida kisi
tarafindan yapilan yorumlar (Sertkaya, 2011: 1533).

Ikinci grupta genellikle Cafer-i Sadik, Danyal, iskender-i Ziilkarneyn, Sel-
man-1 Faris ile Sahib-i Rumi’nin yorumlar1 yer alir. Bu tiir segirnameler “kar-
silagtirmal1 segirname” olarak adlandirilir ve niisha sayisi ilk grupta yer alan
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segirnamelere gore daha azdir. Bu ¢aligmada kullanilan niisha ikinci gruba gir-
mektedir.

Segirnameler hem mensur hem de manzum sekillerde yazilmislardir. Se-
girnamelerle ilgili ¢ok sayida ¢alisma yapilmistir.' Segirname tiiriinde ¢ok sa-
yida eserin yazilmasi bu inancin halk arasindaki yogunlugunu ve biiyiik ragbet

1. Segirname/ihtilagnamelerle ilgili yapilan baz1 calismalar icin bk. Mustafa Kemal Ozergin,
(1967). Eski Bir Seyirme-name, Tirk Folklor Arastirmalari, 211, 4331-4332; Halil Ersoylu,
(1989). Segir-name, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillig1 Belleten, 27-48; Mustafa Tatg1, (1993).
Tiirk Edebiyatindaki Segir-name ve Cin-name Tiirlerinden Birer Ornek, Tiirk Dili Aragtirmalart,
87, 237-242; Halil Ersoylu, (1995). Segir-ndme 11, Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yillig: Belleten, 99-
145; Sadettin Ozcelik, (1996). Bir Ihtilac-name Uzerine, Milli Folklor Dergisi, 31, 98-111; Re-
cep Karaatli, (1999). Tiirkge Bir Segir-name Uzerine, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillig1 Belleten,
42, 89-126; Ayse Kete, (2008). Segiir-name (inceleme-Metin-Dizin), Yiiksek Lisans Tezi, Sa-
karya Universitesi; Sezer Ozyasamis Sakar, (2010). Bir Tiir Fal Kitabi: Thtilac-name, Tiirk Kiil-
tiirii Incelemeleri Dergisi, 22, 213-228; Yusuf Ziya Siimbiillii, (2010). Segirname, Erzurum: Fe-
nomen Yaynlart; Ayse Giil Sertkaya, (2011). Bilinmeyen Bir Segir-ndime Yazmasi, 38. ICA-
NAS, Ankara: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, 1533-1560; Fatih Ramazan Siier,
(2011). Bir Segir-name Ornegi, Turkish Studies, 6/4, 287-304; Yusuf Ziya Siimbiillii ve Mehmet
Akif Gozitok, (2014). Gaybi Bir ilim Subesi Olarak Thtilic-nimeler ve Mevlana Sevadi’nin
Manzum Ihtilaicndmesi, Dede Korkut Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi, 3/6, 105-
131; Mehmet Yast1 (2015). Yeni Bir Segir-name Yazmasi1 Uzerine, Tiirkiyat Mecmuasi, 25/1,
275-314; Yusuf Ziya Siimbiilldi, (2016). Yeni Bir Thtilic-ndme Niishas1 Uzerine Degerlendirme,
Tiirk-Islam Diinyasi Sosyal Aragtirmalar Dergisi, 6, 174-196; Abdullah Mert, (2016). Bir Segir-
name Niishas;, TURUK Uluslararas1 Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar1 Dergisi, 4/7,
220-232; Ozkan Dasdemir, (2016). Ingiltere Kiitiiphanelerinde Kayithh Dért Segir-name Uze-
rine, Dede Korkut Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi, 11, 19-46; Yilmaz
Top, (2016). Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Yer Alan Bir Segir-name Ornegi, Bamn Universi-
tesi Uluslararas1 Edebiyat ve Toplum Sempozyumu, Bartin: Bartin Universitesi Yayinlari, 697-
713; Hakan Yalap, (2017). Yeni Bir Ihtildc-nAme/Segir-nime Niishas1, Journal of History Cul-
ture and Art Research, 6/3, 682—-695; Silleyman Eroglu, (2017). Segir-ndme A Copy In Riccar-
diana Library, Florence, Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
33, 671-695; Serkan Cakmak, (2018). Vatikan Kiitiiphanesi’ndeki Tiirk¢e Ihtilac-ndme Niishasi,
Diyalektolog Ulusal Sosyal Bilimler Dergisi, 19, 15-64; Miizahir Kilig, (2018). Segir-nameler
ve Latif’in Segir-ndmesi, Agr1 Ibrahim Cegen Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
4/2, 97-104; Levent Kurgun, (2018). Bir Ihtilic-nime Hakkinda, TURUK Uluslararas1 Dil, Ede-
biyat ve Halkbilimi Arastirmalan Dergisi, 6/14, 60-75; Kadim Polat, (2018). Yeni Bir Ihtilac-
name Metni Uzerine Degerlendirmeler, TURUK Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Aras-
tirmalar Dergisi, 3/14, 127-144; Biinyamin Tetik, (2019). Mehmet {lmi’nin Segir-name ve Cin-
namesi, Batman Universitesi Islami Ilimler Hakemli Dergisi, 3/2, 72-85; Ilyas Kayaokay,
(2020). Yeni Bir fhtilac-Name-Segir-Name Niishas: Uzerine, ATLAS Journal International Re-
fereed Journal On Social Sciences, 6/26, 219-239; Atila Gokdemir, (2020). Abdulgani Bin Ab-
dulcelil Geredevi’nin Risale-i Segiirnime’si, Siileyman Demirel Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 1/44, 45-60; Murat Muratoglu, (2020). Leipzig Kiitiiphanesi’nde Kayitli Bir Segir-
Name Uzerine, Motif Akademi Halkbilimi Dergisi, 13/30, 889-901; Hiiseyin Kaba, (2021). Yeni
Bir Segirndme Niishast Uzerine, TURUK Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar
Dergisi, 9/24, 173-185.
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gordiigiinii gostermektedir. En eski segirname 6rnegi Uygur Tiirkcesi ile yazi-
lan ve Berlin Branderburg Bilimler Akademisindeki U. 5820 numaral1 niisha-
dir. 10 segirmeyi igeren bu kisa segirname drnegi ilk defa Resit Rahmeti Arat,
sonrasinda da Peter Zieme tarafindan yayimlanmistir. Wlodzimierz Zajacz-
kowski ise ilk kez Arap harfli bir segirname ornegini yayimlamistir. Uygur
harfli segirname disindaki tiim segirname niishalar1 Arap harflidir ve Eski Tiir-
kiye Tiirkcesiyle yazilmiglardir (Sertkaya, 2011: 1533-1537). Segirnameler
tizerinde Siimbiillii (2010) tarafindan yapilan ¢calisma, bunlar icerisinde en kap-
samli olanmidir. Siimbiilli “Segirname” adini tagiyan c¢alismasinda yurt i¢i ve
yurt diginda toplam 58 adet segirname ve ihtilagname niishasindan s6z etmis,
Bosna Hersek ile Tiirkiye’ nin ¢esitli kiitliphanelerinde yer alan 18 adet segir-
name Ornegini karsilagtirmali olarak incelemistir. Segirname ile ilgili bu kadar
caligmaya ragmen hala gesitli kiitiiphanelerde incelenmeyi bekleyen ¢ok sa-
yida segirname niishas1 bulunmaktadir.? Degerlendirilecek her yeni niisha se-
girnamelerle ilgili daha dogru bilgilere ulasmayi saglayacak, bugiine kadar va-
rilan sonuglardaki bazi eksiklikleri tamamlayacaktir. Segirnameler ¢ok farkli
bilim dallarim ilgilendiren eserlerdir. Bu eserlerin toplu olarak incelenmesi
basta folklor olmak tizere dilbilim, ilahiyat, halk hekimligi, anatomi, sosyoloji,
psikoloji, alternatif tip gibi bircok disipline katki saglayacaktir.

2. Uzerinde calisma yapilmamis segirname niishalari: 1. Segirname adiyla kayitla olanlar:
Corum Hasan Pasa 11 Halk Kiitiiphanesi, 19 hk 3024/2; Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiipha-
nesi, 16 Or 544/1; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Hk 3952/2; Fransa Milli Kiitiiphanesi, Gaul-
min/Regius 1276; Fransa Milli Kiitiiphanesi, Colbert 6457/Regius 1348,3,3; ingiltere Milli Kii-
tiiphanesi Tiirkce Yazmalari, Sloane 3033/6; Vatikan Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari, Barb. Ori-
ent 42/3; Vatikan Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari, Barb. Orient 23; Diikalik Kiitiiphanesi Gotha
Koleksiyonu Tiirk¢e Yazmalari, Haleb 388/17; Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari,
Ma’arifi Esrari Tiirki Talat; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yza 6092/5); Ankara Milli Kiitiip-
hane, 06 Mil Yza 5724/4; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz Cénk 65/4. 2. Thtiligname adiyla
kayitli olanlar: Isparta Il Halk Kiitiiphanesi, 32 Hk 1942/7; Isparta Yalvag Tlce Halk Kiitiipha-
nesi, 32 Yalvag 23/3; Manisa 1l Halk Kiitiiphanesi, 45 Hk 5373/1; Ingiltere Milli Kiitiiphanesi
Tiirkce Yazmalari, Royal 16B. XXI; Fransa Milli Kiitliphanesi Tiirk¢ce Yazmalari, Colbert,
3879/Regius, 1357,5; Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢ce Yazmalari, Coislin Saint-Germain-des-
Pres, 457; Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari, Yz. A 106/2; Misir Milli Kiitiip-
hanesi Tiirk¢e Yazmalari, ez-Zekiye 25; Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari, Tiirki Talat
162; Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari, S 5949; Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yaz-
malar1, Gaybiyetu Timuriye 112; Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari, Talat 811 ve Talat
108; Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari, Regius; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz
A 8566/2; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz B 253/14; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz
A 7044/4; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 4213/2; Ankara Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz
A 2988/2; Nuruosmaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, 34 Nk 2802/3; Nuruosmaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi, 34 Nk 4982/3; Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu, 34 Ae Seriyye 545/3;
Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 42 Kon 997/1; Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiip-
hanesi, 42 Kon 5957/3 (Kayaokay, 2020: 221).
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1. Milli Kiitiiphane’deki 06 Hk 3952/2 Numaral Segirname Niishasi

Inceledigimiz segirname niishas1 az sayida tespit edilen karsilastirmali se-
girname Orneklerinden biridir. Milli Kiitiiphane’de yer alan niishanin kiinye
bilgileri su sekildedir: Eser Adi: Segir-name, Yazar Adi: -, Yer Numarasi: 06
Hk 3952/2, DVD No: 1417, Olgiileri: 165x105-105x60 mm, Telif Tarihi: -,
Miistensih: -, Istinsah Tarihi: -, Istinsah Yeri: -, Yaprak Sayis1: 80b-94b, Satir
Sayisi: 11, Kiitiiphane: Milli Kiitiiphane-Ankara, Koleksiyon: Ankara Adnan
Otiiken i1 Halk Kiitiiphanesi, Yaz1 Tiirii: Nesih, Kagit Tiirii: Kartal filigranli,
Konu: Gizli flimler (Okkiiltizm), Dil: Tiirk¢e, Genel Notlar: Deffeleri diisiik
ciltsiz kitaptir. Cetveller ve s6z baglar1 kirmizidir.

Niisha harekeli bir metindir. Bazi harfler yanlis harekelenmistir. Metnin
Latin abecesine aktariminda sadece Arapga ve Farsca kelimelerin uzun iinlii-
leri yazilmis, hemze (), ayn (“) isareti ile gosterilmistir. Baz1 kelimeler yanlig
yazilmigtir: diigman: diisman, behced: behcet, tendiriist: tendiiriist, ‘urds:
‘urus... Bu gibi durumlarda kelimenin dogrusu kullanilmigtir. Metinde yazim
birligi bulunmamaktadir. Bazi kelimelerin farkli yazilislart goriilmektedir:
mislihi/mislehi, eyii/iyi, giye/geye, azacuk/azacik, limiz/timid, end{ise/endise,
furavan/firavan, gaybet/giybet... Farkli yazimlari bulunan kelimeler, donemin
dil 6zelliklerini yansittig1 diistiniildiigiinden, oldugu gibi alinmistir. Bazi keli-
meler yanlis seslerle yazilmistir. Ornegin miitekessir ile tekessiir kelimeleri
“se” harfi ile yazilmasi gerekirken “sin” harfi ile yazilmistir. Metnin anlami ve
iislubu g6z oniinde bulundurularak tarafimizdan metne eklenen harf ve keli-
meler koseli parantez [ ] i¢inde gdsterilmistir. Bazi harfler hareke ile gosteril-
migtir, bu tiir kullanimlarda koseli parantez kullanilmamistir. Fars¢a 6n ve son
ekler kisa ¢izgi ile ayrilmayip kelime ile bitisik gdsterilmistir. Metin halk i¢in
kaleme alindigindan sade bir Tiirkge ile yazilmistir. Arapga ve Farscadan ge-
¢en kelimelerin gogu Tiirkgenin ses 6zelliklerine uygun bi¢cimde harekelenmis-
tir. Uzuv isimlerinin ¢ogunlugu da Tiirkcedir. Segirmeler benzer ciimle yapi-
lar1 igerisinde verilmistir. Metnin istinsah tarihi bilinmemektedir. Ancak “sad,
imid” gibi kelimesinin “saz, iimiz” seklinde de kullanimlar1 metnin XV. veya
birkag yiizyil 6ncesinde yazildigini gdstermektedir.

Mensur bi¢imde kaleme alinan niisha, karsilastirmali segirnamelerin giizel
bir 6rnegidir. Segirnamelerle ilgili daha 6nce yapilan ¢aligmalardan sadece ticii
kargilagtirmal1 segirnamedir. Ersoylu (1995) tarafindan Topkap1 Sarayi Kiitiip-
hanesi’ndeki 3157 numarali el yazmada mensur olarak yer alan segirnamede
Iskender, Danyal, Cafer-i Sadik, Selman-1 Pars ile Siiheyl-i Rumi’nin yorum-
lar1 verilmistir. Sertkaya (2011) tarafindan Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Yazmalarindaki 24 numarali niishada Cafer-i Sadik, Danyal, Ziilkarneyn, Sel-
man ile Mehib’in yorumlari bulunmaktadir. Karsilagtirmali son niisha olan ve
Stmbiillii (2016) tarafindan incelenen Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirkge
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Yazmalart Boliimiindeki Turc 21 numarali segirname niishasinda da benzer
bicimde Cafer-i Sadik, Danyal, Ziilkarneyn, Selman ile Mehib’in yorumlari
yer almaktadir. Karsilastirmali niishalarda yer alan segirnamelerde yorumcu-
larin sirast ve yaptiklari yorumlar birbirinden farklidir. Asagida tarafimizdan
degerlendirilen niisha ile beraber sayisi dorde ulasan karsilagtirmali segirna-
melerde yer alan bazi uzuvlarla ilgili yorumlar verilmistir. Karsilagtirmali se-
girnamelerde bazi uzuvlarin segirmeleriyle ilgili birkag¢ 6rnek bu niishalarda
yapilan yorumlari mukayese etmek, aralarindaki benzerlik ve farkliliklari an-

lamak i¢in bizlere bir fikir verecektir.

Segiren Cafer-i Sadik Daniyal Ziilkarneyn Selman-1 Fa- | Sahib-i Rumi
Uzuvlar ris
sag goziin gamnak ola tekessiir vaki hiirrem @ besaret ola biraz zahmet
yukaru ka- ola sazan ola ceke
pagl
burm tamam borcr 6dene tenddiriist ola gaib gele gozegili nesne pak is duta
bula
sol kulak nakil ve tahvil zahmet ve hatarlu heste muradt hasil sefer ve hare-
ola miisahede kila ola ola ket ola
asaga dudak hilafet ola kendii ehlile hisimlartyla bir dostin1 misafir kimse
macerasi ola adavet ola gore gele
sag bazu biraz zahmet tekessiir vaki | inhiraf mizac azacuk heste nalan ve mii-
ceke ola vaki ola ola tekebbir ola
kasik nikah vakiola | muvafik has- izzet-i uruse eyligin soyle- kavimlerin-
let ola giivegi ola yeler den sad ola
sol diz ulular gore miisahede flituh irise hacetreva ola | yiice mertebe
irige bula
sag ayak alt1 hacalet irise hasmet ziyade | menfaat irige melalet irise izzetnisin ola
ola

Tablo 1. (S1) Milli Kiitiphane’deki 06 Hk 3952/2 Numarali Niisha

Segiren Cafer-i Sa- Danyal iskender Selman-1 Siiheyl-i
Uzuvlar dik (Ziilkarneyn) Pars Rumi
sag goz[yu- bir murada adustyla mii- | maldanrencur | mali telef ola kavminden
kari] kapagi rencur ola nakasa ide ola rencur ola
burun kimesneden aglamak vaki hastelik ola kimesne i¢iin dost1 iglin
rencur ola ola matem ola gam ceke
sol kulak hayir ile yad gaibden mal izzet ikram seferden sad padisahdan
ola eline gire bula gele yardim gele
alt tutak 6limden kur- | diismeni zelil diismeni helak | hasretiyle bu- gaible gorise
tula ola ola lusa
sag pazu | ayrildigi dosti ayrildigr gele gitmis devlet | ayrildigi man- ayrildigi
gele gele sib gele yire vara
kasik hasretiyle sevdigiyle rahatlige irise ¢ok giizel illetden kur-
cem ola bulusa koca tula
sol diz diismeniyle bazinas iize- | nasiden eylik | uzak seferide scferden ga-
dost ola rinc hakim ola gele nimet ola
sag ayak alt1 - - - - -

Tablo 2. (S2) Topkap: Saray1 Kiitiiphanesi’ndeki 3157 Numarali Niisha (Ersoylu, 1995).
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Segiren Cafer-i Sa- Danyal Ziilkarneyn Selman Mehib
Uzuvlar dik
sag goziin gamnak ola gayibdan sad hurrem ola besaret erige birez zahmet
yukari ka- sevine ceke
pagi
burni tamam ehlinden izzet ziyade diismene zafer mal cem ola azrak zahmet
kimse gele ola bula ceke
sol kulak nakl-1 tahvil gurbetde yad hasarlu hasta murad u sefer hareketi
ola ola ola sthhat bula ola
asaga dudak tagradan ehlinden hasimlartyla dost yiiziin misafir kimse
kimse gele kimse gele adavet kila gore gele
sag bazu bimari selim | teksir vakiola | inhiraf-1 mizac azrak hasta- miitefekkir
ola ola ik ola ola
kasik evlenmek vuslat ola izzet-i arusi ola | eyliikin sOy- sad hurrem
vaki ola leyeler ola
sol diz - - - - -
sag ayak alti hacalet vaki hasmet zi- sefkat erige melalet ola mesellet ola
ola yade ola

Tablo 3. (S3) Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiisii Yazmalarindaki 24 Numaral1 Niisha

(Sertkaya, 2011).
Segiren Cafer-i Sa- Danyal Ziilkarneyn Selman Mehib
Uzuvlar dik
sag gozii gamnak ola zay1f niyyete hastaluk ola ferah ola ayiblu isleye
yukari ka-
bag
burun ta- ¢ok mal bula baylik bula mukarreb ola mal cem ey- gbémiili mal
mam leye bula
sol kulak sefer eyleye gayib gele gurbet i¢inde gayri yere se- sadan ola
analar fer eyleye
asagl du- bir fitne ilerii hasimlar ile talukatiyla ada- dostluk gore misafir tiz
dak gele macera ola vet ola gele
sag bazu bimarn sela- nekser vaki inhiraf mizac azicik hasta- miitefekkir
met ola ola ola lik ola ola
kasik evlenmek vuslat ola izzetlii avreti ola | eyliigiin s6y- sad ve hiir-
vaki ola leyeler rem ola
sol diz ulular gére sadkam ola helal nizk gele andan s6z bir hatun ele
nakl ola gele
sag ayak cehalet vaki hagmet zi- menfaat irigse melalet ola cchalet ola
alt1 ola yade ola

Tablo 4. (S4) Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalart Bolimiindeki Turc 21 Numarali
Niisha (Siimbiillii, 2016).




AKRA KULTUR SANAT VE EDEBIYAT DERGISI 2023 (S.29) c.11 /5.95-110

Bu tablolara gore karsilastirmali segirnamelerde bes kisinin yorumlari var-
dir. Bu bes kisinin siras1 farklidir. Cafer-i Sadik, Danyal, Iskender-i Ziilkar-
neyn ile Selman-1 Faris hepsinde ortaktir; besinci kisi niishalarda Sahib-i
Rumi, Siitheyl-i Rumi ile Mechib seklinde yer almaktadir. Biitiin niishalarda
uzuvlar ve segirdigi boliimler ayni degildir. Bir niishada bulunan bazi uzuvlar
digerlerinde yer almayabilmektedir. Ornegin sol dizin segirmesi S3’te, sag
ayak altinin segirmesi S2’de yer almazken diger niishalarda bulunmaktadir.
Ayni uzvun segirmesi ayni niishadaki yorumcularin tiimii tarafindan ayni se-
kilde degerlendirilmemistir. Ayn1 niishada ayni uzvun segirmesi bazi yorum-
cular tarafindan olumlu, bazilar tarafindan olumsuz degerlendirilmistir. Orne-
gin S1°de sag goziin yukar kapaginin segirmesi Danyal, Iskender-i Ziilkar-
neyn ve Selman-i Faris tarafindan olumlu, Cafer-i Sadik ve Sahib-i Rumf tara-
findan olumsuz bi¢imde yorumlanmistir. Farkli segirnamelerde ayni1 uzuvlar
da ayn1 yorumcular tarafindan farkli sekillerde yorumlanabilmektedir. Ornegin
Iskender-i Ziilkarneyn sag goziin yukari kapaginin segirmesini S1 ile S3’te
olumlu, S2 ile S4’te olumsuz sekilde yorumlamaktadir. Bu durum segirname-
ler arasinda ¢eliskilerin bulundugunu, ilmi dayanaktan yoksun oldugunu, bu-
lundugu bolge halkinin inanglarina gore yeniden sekillendigini gostermekte-
dir. Tiim niishalarda uzuvlar bastan ayaga dogru bir siralamaya gore yorum-
lanmistir. Ayn1 uzvun tiim yorumcular tarafindan olumlu veya olumsuz bi-
¢imde yorumlandig1 durumlar da vardir. Ornegin S1°de kasigin segirmesi tiim
yorumcular tarafindan olumlu, S2’de burnun segirmesi tiim yorumcular tara-
findan olumsuz sekilde yorumlanmigtir.

Bu genel karsilastirmadan sonra tarafimizdan incelenen Milli Kiitiip-
hane’de yer alan niisha ile ilgili de sunlar sOylemek miimkiindiir: Segirnamede
uzuvlar gelisigiizel degil, belli bir diizen, bilingli bir se¢im igerisinde ele alin-
mistir. Insan viicudundaki uzuvlar genel olarak bastan ayaga yani yukaridan
asagtya dogru siralanmistir. Iki tane olan uzuvlardan énce sagdaki sonra sol-
daki ele alinmistir. Bu hiyerarsi diger segirname ornekleri ile benzer 6zellik
tasimaktadir. Uzuvlarin segirmesi olumlu veya olumsuz bir olaya isaret etmek-
tedir. Niishada asagidaki uzuvlarin yorumlari yapilmistir:

Basin ortasi, sag basin ardi, basin 6nii, alin, basin sag yani, bagin sol yan,
climle bas, iki kas ortasi, sag kas, sol kas, sag g6z kosesi, sol goz kosesi, sag
g0z kuyrugu, sol géz kuyrugu, sag géziin yukar1 kapagi, sol goziin yukar ka-
pagi, sag goziin asag1 kapagi, sol goziin asagi kapagi, sag goziin tamami, sol
g06zlin tamami, burnun sag deligi, burnun sol deligi, burnun tamami, burnun
uci, burnun sag yani, burnun sol yani, sag yanak, sol yanak, enegin sag yani,
enegin sol yani, sag kulak, sol kulak, agzin tamami, dilin tamami, yliziin sag
yani, yliziin sol yani, {ist dudak, asagi dudak, agzin sag yani, agzin sol yani,
enegin tamami, bogazin sag yani, bogazin sol yani, bogazin tamami, sag
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emcek, sol emcek, sag pazu, sol pazu, sag omuz, sol omuz, sag dirsek, sol dir-
sek, sag kol, sol kol, sag avug, sol avug, sag elin bagparmagi, sol elin bagpar-
magi, sag elin gehadet parmagi, sol elin gehadet parmagi, sag elin orta parmag,
sol elin orta parmagi, sag elin dordiincii parmagi, sol elin dordiincii parmagi,
sag elin ser¢e parmagi, sol elin serge parmagi, sag el, sol el, sag yagrin, sol
yagrin, sag bilek, sol bilek, gogiis, yiirek, sag pehlil, sol pehlii, sag gerdan, sol
gerdan, belin sag yani, belin sol yani, gobek, kasik, kasik ortasi, ferc veyahut
zeker, hayarast, hayacib, sag but, sol but, sag uyluk, sol uyluk, sag oturak, sol
oturak, sag diz, sol diz, sag incik, sol incik, sag topuk, sol topuk, sag ayak
bendigah, sol ayak bendigéh, sag ayak iistii, sol ayak {istii, sag ayak alti, sol
ayak alti, climle sag ayak, ciimle sol ayak, sag ayagin bagparmagi, sol ayagin
bagparmagi, sag ayagin ikinci parmagi, sol ayagin ikinci parmagi, sag ayagin
orta parmagi, sol ayagin orta parmagi, sag ayagin dordiincli parmagi, sol aya-
gin dordiincii parmagi, sag ayagin sir¢a parmagi, sol ayagin sir¢a parmagi, sag
ayagin climle parmagi, sol ayagin ciimle parmagi, iki ayadan kaillart.

Metinde toplam 120 uzuv veya uzvun boliimil ile ilgili 599 yorum yapil-
mistir. Bu yorumlardan 489°u olumlu, 110’u ise olumsuzdur. Buna goére yapi-
lan yorumlarin % 81.6’s1 olumlu, % 18.4’°{i olumsuzdur. Bu durum ¢ogunlukla
gelecege dair iyi beklentiler icinde olundugunu gdstermektedir. Segirmenin
uzvun sag veya solunda olmasinin beklentinin niteligi {izerinde bir etkisi go-
rilmemektedir. Clinkii uzuvlarin hem sag hem de solda olanlarinda gesitli
olumlu ve olumsuz yorumlar yer almaktadir. Segirmelerin ¢ogunlukla gele-
cege yonelik olumlu isaretler tasimasi halk arasinda yayginlik gdstermesinin
nedenlerinden biridir. Insanlarin gelecekten iimitli olmalar1 yasadiklar cesitli
sikintilar1 agsmada onlara gii¢ vermistir. Gelecekte iyi islerin olacagini {imit
eden insanoglu bugiiniin sorunlarryla daha kolay bas edebilmektedir. Dasde-
mir’e gore segirnamelerde olumlu niteliklerin olumsuz niteliklerden daha ¢ok
yer tutmas1 insan psikolojinin bir geregidir ve segirnamelerin ortak bir kaynak-
tan beslenmesinin, ortak bir kiiltliriin yapitlari olmasinin sonucudur (2016: 33).

Segirnameler meydana geldigi halkin inanglarini, deger yargilarini, dii-
siince yapisii yansitir. “Bu eserler, hitap ettigi devrin siyasi, sosyal ve ekono-
mik yapilanmasina ve devir insanlarinin dncelikli kaygilarina isaret edici yo-
niiyle de irdelenmeye muhtag sosyal birer laboratuvar olma 6zelligine de sa-
hiptir.” (Siimbiilli, 2016: 192). Milli Kitiiphane’de yer alan niishada da top-
lum i¢inde ulu olarak goriilen kisilere saygi duyma (ululara nazar kila), misa-
firperverligi 6zendirme (miisafir irise), dini inanglara kars1 hassas olma (dindar
ola), evlilige 6zendirme (avrat ala), erkek ¢cocuga daha ¢ok 6nem verip ¢oklu-
guyla 6viinme (ogl1 toga, oglindan sevine, ogullari ¢cok ola), kalabalik aileleri
tesvik etme (evladi ¢ok ola), evlenmeye deger verme (kebin vaki® ola), atin
toplumsal hayattaki rolii (ata sivar ola) gibi sosyal ve dini hayata dair bilgiler
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yer almaktadir. Ogullarin dogumu ve ¢cokluguyla dviinme, ¢ok kadinla evlilige
isaret eden tekrar kadin alma gibi yorumlar ataerkil bir toplum diizeninin gos-
tergeleridir. Segirmelerle ilgili verilen bazi hikkiimler uzvun genel 6zelliklerine
uygundur: “Agiz tamam segirse andan séz nakil ideler; yirek segirse biraz
gussa irige, melalet irise; sol bilin yani segirse tezvic vaki‘ ola, ‘akd-1 nikah
vaki‘ ola; kasik segirse nikdh vaki‘ ola; kasik ortasi segirse kiz ‘avrat dileye;
ferc veyahtlid zeker segirse ogli doga; sag ayagin ciimle barmagi segirse yakin
sefer ide, nakil u hareket ide.” Ancak metinde segiren uzuv ve yapilan yorum-
larin sayis1 ile verilen hiikmiin uzvun genel 6zelliklerine uygunlugu kiyaslan-
diginda bu oranin diistik oldugu goriilmektedir.

2. Sonu¢

Halk inancina gore insan viicudunda segiren/hareketlenen her organ gele-
cege dair bir isaret tasir. Insan uzuvlan tesadiifen hareket etmemekte, bilingli
bicimde gelecege dair bilgi icermektedir. Segirname tiirinde ¢ok sayida eserin
yazilmasi bu inancin halk arasindaki yogunlugunu gostermektedir. Segirname-
lerde inandiriciligi arttirmak igin toplum igerisinde kendilerine giivenilen kisgi-
ler delil olarak gosterilmis, bu inang dini bir vecibe olarak aktarilmistir. Segir-
nameler iki gruba ayrilir: Birinci gruptakiler bir uzuvla ilgili yapilan tek yo-
rumu, ikinci gruptakiler bir uzuvla ilgili cok sayida kisi tarafindan yapilan yo-
rumlar icermektedir. Bu tiir segirnameler “karsilagtirmali segirname” olarak
adlandirilir ve sayilar daha azdir. Calismada yer alan Milli Kiitiiphane’deki 06
Hk 3952/2 numarali segirname niishas1 karsilastirmali segirname 6rneklerin-
den biridir. Bu niisha ile daha 6nce yayimlanan ii¢ karsilagtirmali niishanin bazi
ornekler ilizerinden mukayesesi yapilmigtir. Buna gore segirnamelerdeki yo-
rumcularin sirast ve yaptiklart yorumlar birbirinden farklidir. Karsilastirmali
segirnamelerde bes kisinin yorumlar1 vardir. Cafer-i Sadik, Danyal, Iskender-i
Ziilkarneyn ile Selman-1 Faris hepsinde ortak iken besinci kisi niishalarda Sa-
hib-i Rumi, Siiheyl-i Rumi ile Mehib olarak yer almaktadir. Niishalardaki
uzuvlar ve segirdigi boliimler ile bu uzuvlara bagl yorumlar farklidir. Yorum
bakimindan segirnameler arasinda celiskiler bulunmaktadir. Yorumlarin fark-
liligmin sebebi segirnamelerin ilmi dayanaktan yoksun olmasi, i¢inde yer al-
dig1 halkin inanglaria gore yeniden sekillenmesidir.

Milli Kiitiiphane’de yer alan segirnamede ise uzuvlar gelisigiizel degil, belli
bir diizen ve bilingli bir se¢im icerisinde ele alinmistir. Insan viicudundaki
uzuvlar genel olarak bastan ayaga yani yukaridan asagiya dogru siralanmigtir.
Iki tane olan uzuvlardan dnce sagdaki sonra soldaki ele alinmistir. Bu hiyerarsi
diger segirname orneklerinde de bulunmaktadir. Uzuvlarin segirmesi olumlu
veya olumsuz bir anlam tasimaktadir. Metinde toplam 120 uzuv veya uzvun
boliimii ile ilgili 599 yorum yapilmistir. Bu yorumlardan % 81.6°s1 olumlu, %
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18.4’1 olumsuzdur. Bu durum segirnamenin meydana geldigi toplumda gele-
cege dair iyi beklentiler i¢inde bulunuldugunu goéstermekte ve halk arasinda
yayginlik kazanmasinin da en 6nemli nedenlerinden birini olusturmaktadir.
Segirmenin uzvun sag veya solunda olmasinin beklentinin niteligi {izerinde bir
etkisi yoktur. Uzuvlarin hem saginda hem de solunda gesitli olumlu ve olum-
suz yorumlar yer almaktadir. Metinde sosyal ve dini hayata dair bilgiler de yer
almaktadir. Segirmelerle ilgili verilen bazi hitkiimler uzvun genel 6zelliklerine
uygundur.

Segirnameler ile ilgili bircok ¢alisma yapilmasina ragmen hala cesitli kii-
tiiphanelerde incelenmeyi bekleyen ¢ok sayida segirname niishasi bulunmak-
tadir. Degerlendirilmeyen bu niishalarin incelenmesi konunun daha iyi anlasil-
masinda 6nem tagimaktadir. Segirnamelerin tiim niishalari iizerinde yapilacak
bir ¢alisma ile daha ¢ok sayida uzvun yorumuna ulasmak miimkiindiir. Deger-
lendirilecek her yeni niisha segirnamelerle ilgili daha dogru bilgilere ulasmay1
saglayacak, bugiine kadar varilan sonuglardaki bazi eksiklikleri tamamlaya-
caktir. Segirnameler ¢ok farkli bilim dallarini ilgilendiren eserlerdir. Bu eser-
lerin toplu olarak incelenmesi basta folklor olmak i{izere dilbilim, ilahiyat, halk
hekimligi, anatomi, sosyoloji, psikoloji, alternatif tip gibi bircok disipline de
katk: saglayacaktir.
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Ek: Metin

Milli Kiitiiphane- 06 Hk 3952/2

189b] (J¢ peygamberden ihric olunur bu niisha[da] cim Ca‘fer'e isret, dil Daniyal'a igaret,
zal Zi’'lkarneyn'e igaret, sin Selman'a isaret, sdd Sahibe'ye igaret [ider]. Bu harfleriin yukaru
yaninda zikir olunan kavil ol isim sahibinindiir.’

Haza Niisha-i Segirnime

Ca‘fer-i Sadik, Daniyal, Zii‘lkarneyn, Selman-1 Faris, Sahib-i Rami.
El-a‘za’: Bagin ortasi segirse seref devlet bula (1), ‘izzet i hagmet ola (2), cema‘atila sefer kila
(3), ...* (4), nakil u hareket ide (5); sag basin arch segirse 8!l halki am seve (1), mecmi‘ halki
ana sohbet ide (2), halkin ulusi ola (3), ululara nazar kila (4), mah arta (5); basin 6ni segirse
afetden bir bela sava (1), vaki‘adan necat bula (2), mal hasil ola (3), gussadan kurtila (4), mal
cemi‘®ola (5); alin segirse gussadan halas ola (1), mal harc ola (2), gussas1 defi‘ ola (3), mal ile
seref'bula (4), tesvis gide (5); basin sag yani segirse ¢ok haberler igide (1), yaramaz hikayet iside
(2), muhalif s6z igide (3), sefer ide (4), mal hasil kila (5); basin sol yam segirse ¥"'ma‘iget 4san
ola (1), ululuk bula (2), togru sz sdyleye (3), ulu bir ige baslaya (4), mal ve menfa‘at bula (5);
climle bag segirse ululuk bula (1), mansib bula (2), rahat ve mesrir ola (3), ‘amel-i seref bula
(4), mal ve menfa‘at bula (5); iki kas ortas1 segirse saz u handan ola (1), melalet bula (2), bege-
nilmaz is kila (3), infi‘al bula (4), sazlik bula (5); sag kas segirse hayir ve hareket® bula (1),
besaret bula (2), ferah ve siirtr bula (3), ‘omri uzun ola (4), ululuk ve hiirmet [bula] (5); sol kas
segirse 8231 mal ziyade ola (1), sa‘adet arta (2), ferah u siz ola (3), devlet ve sa‘adet bula (4),
sadukam ola (5); sag goz kosesi segirse menfa‘at irige (1), gussa irige (2), hayir irige (3), diisméan
kahir ola (4), endlise vaki‘ ola (5); sol goz kosesi segirse ga’ib gele (1), miisafir irige (2), tevfik
gele (3), hayir yitise (4), gizlii esrar zahir ola (5); sag g6z kuyrugi segirse iyii s6z nakil ola (1),
g4’ib gele (2), mizac-1 miinharif ola (3), menfa‘at irige (4), fa’ide irise (5); sol goz kuyrug: se-
girse mektib gele (1), B! mizic-1 miinharif ola (2), azacik miitekessir ola (3), hayir haber gele
(4), hikayet iside (5); sag goziin yukaru kapagi segirse gamnak ola (1), tekessiir vaki‘ ola (2),
hiirrem [ii] sazan ola (3), besaret ola (4), biraz zahmet ¢eke (5); sol géziin yukaru kapag segirse
anin ile zarafet ideler (1), gd’ib gele (2), latife ide (3), muradi hasil ola (4), mizac-1 miinharif ola
(5); sag goziin agagi kapagi segirse fa’ide irige (1), uzun sefer ide (2), habername gele (3), ‘azim
eylik bula (4), hustiimet vaki ola (5); sol goziin asag1 [kapagi] segirse hiirremi sohbet ide (1),
hatir1 hos ola (2), 831 ga’ib gele (3), sadukam ola (4), sidimend ola (5); sag gz tamam segirse
rif*at hasil ide (1), yaramaz is vaki‘ ola (2), hiirremi [sohbet] ola (3), ferah irise (4), ululuk ve
hasmet bula (5); sol g6z tamam segirse devlet ve ‘izzet bula (1), nefrin yitise (2), gussa gide (3),

3. Metinde belirli kelimelerin tekrarindan kaginmak, okumay1 kolaylagtirmak igin kisilerin adlari sayi-
larla gosterilmistir. (Ca‘fer-i Sadik, cim:1; Daniyal, dal: 2; Zii‘lkarneyn, zal: 3; Selman-1 Faris, sin: 4; Sahib-
i Rami, sad: 5).

4. Selman-1 Faris’in yorumu yapilmamistir.

5. Cim harfinden sonra sehven vav yazilmistir.

6. Metnin baglamina gore dogrusu bereket olmalidir.
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hayir haber iside (4), hestelik ¢ceke (5); burumn sag deliigi segirse saglik bula (1), bir gussa irige
(2), ehlinden hayrr yitise (3), hoslik bula (4), mal ve ululuk bula (5); burunin sol deliigi segirse
ehlinden hayir gore (1), ululuk bula (2), diismana zafer bula (3), mal cemi* ide (4), menfa‘at 13V]
irige (5); burm tamam segirse borci ddene (1), tendiiriist ola (2), ga’ib gele (3), gézegii nesne
bula (4), pak is duta (5); burunin uci segirse ululuk bula (1), tekessiir vaki‘ ola (2), rahat ve
hiirrem1 [sohbet] ola (3), muradi hasil ola (4), ululuk ve hagmet bula (5); burunin sag yam segirse
cok mal bula (1), mizac-1 miinharif ola (2), iyii s6z vaki‘ ola (3), sad ferah ola (4), mukarreb ola
(5); burunin sol yan1 segirse murddina kadir ola (1), dindar ola (2), muzaffer ola (3), miisafir
irise (4), kat1 heste ola (5); sag yanag segirse bu isden vaz gele (1), ‘avrat ala (2), 842 gamdan
kurtila (3), selim heste ola (4), renciden kurtila (5); sol yanagi segirse mal ve hiirmet bula (1),
muzafter ola (2), besaret ve sazlik bula (3), bidz ola (4), husimete zafer bula (5); enegin sag
yani segirse azacik hestelik vaki‘ ola (1), ni‘met ve hagsmet bula (2), mizac-1 miinharif ola (3),
ferahsad ola (4), muradi hasil ola (5); enegin sol yani segirse utanacak is ide (1), zahmet ve
melalet bula (2), husimet vaki‘ ola (3), kat1 zahmet ¢ceke (4), menfa‘at bula (5); sag kulak segirse
bimar u selim ola (1), saglik ola (2), emin ve selamet ola (3), sad u hiirrem ¥ ola (4), murad
hasil ola (5); sol kulak segirse nakil ve tahvil ola (1), zahmet ve miigdhede kila (2), hatarlu heste
ola (3), muradi hasil ola (4), sefer ve hareket ola (5); agiz tamam segirse andan s6z nakil ideler
(1), sazlik ola (2), saz irige (3), mal hiirmet bula (4), tahvil nakil ola (5); dil tamam segirse gd’ib
gele (1), gurbetde eglene (2), sefer zikir ideler (3), sadukam ola (4), sefer vaki‘ ola (5); yiiziniin
sag yani segirse anunla dostluk ideler (1), istimalet irise (2), menfa‘at vaki‘ ola (3), sahra kdy
ola (4), dostlik bula (5); yiizinin sol yam segirse 35 hestelikden kurtila (1), hustimet vaki‘ ola
(2), zahmet “ariz ola (3), yaramaz s6z nakil ide (4), melalet irise (5); Gist dudag1 segirse bir kav-
mila bazar ide (1), hustimet vaki‘ ola (2), savasda zafer bula (3), diisméana zafer bula (4), ihtilaf
vaki ola (5); asaga dudak segirse hilafet ola (1), kendii ehlile maceras: ola (2), hisimlariyla
‘adavet ola (3), bir dostin1 gore (4), miisafir kimse gele (5); agzin sag yam segirse andan bir s6z
nakil ola (1), oglindan sevine (2), ogullari ¢ok ola (3), hiirrem @i handan ola (4), borci 6dene (5);
agzin 5% g0l yan1 segirse husiimet vaki‘ ola (1), ogh toga (2), bimar [u] selim ola (3), ziyade
mal bula (4), ‘azim gussalana (5); enegin tamam segirse mal hasil ola (1), hayir u hiirrem ola
(2), sadukam ola (3), ferahnak ola (4), ululuk hasil ide (5); bogazin sag yam segirse karindasla-
rindan eylik gore (1), halki ana sena kila (2), ehl-i hiikkimet ola (3), eyli nAm bula (4), dostlarin-
dan sad ola (5); bogazin sol yani segirse karindaslarindan hayir gére (1), hisimlarindan f4’ide
gore (2), gd’ibden mal ire (3), diisména zafer bula (4), gayet fiirdvan ola (5); biitiin ¥ [bogaz]
tamam segirse ne ‘lzubillahi ta ‘dla min zalike’ giyet ile yaddur (1), mislihi (2), mislihi (3), mis-
lihi (4), mislihi (5); sag emcek segirse gussa irige (1), borct ddene (2), miras hasil ola (3), fa’ide
hasil ola (4), fuittih irige (5); sol emcek segirse eyl is kila (1), mal cem* ola (2), sazlik irige (3),
menzilet ve merhamet bula (4), ululuk ziyade ola (5); sag bazis1 segirse biraz zahmet geke (1),
tekessiir vaki‘ ola (2), inhiraf mizéc vaki‘ ola (3), azacuk heste ola (4), nalan ve miitekebbir ola
(5); sol baziis1 segirse hayir u hiirremi [sohbet] irige (1), ¥ sadukam ola (2), ferahnak ola (3),
muradi hasil ola (4), ferahnak ola (5); sag omuzi segirse esbabi ziyade ola (1), pak geysi geye
(2), serif buyurila (3), hil‘at giye (4), pak ton geye (5); sol omuzi segirse muradina irise (1), sad
ola (2), imiz hasil ola (3), stirGr vaki‘ ola (4), makstdina irise (5); sag dirsek [segirse] bimar [u]
selamet ola (1), tekessiir vaki‘ ola (2), biraz heste ola (3), sergerdanlik bula (4), hestelik vaki*
ola (5); sol dirsek segirse sadukam ola (1), siirdir ii behcet bula (2), ferah u siirtir ola (3), azacuk
heste 8731 ola (4), tagayyiir mizac ola (5); sag kol segirse dostin kendra getiire (1), sulh vaki‘ ola
(2), gd@’ibden ferah ola (3), sadukam ola (4), mehman irise (5); sol kol segirse ni‘met ziyade ola
(1), futdh irigse (2), fa’ide ola (3), menfa‘at irise (4), hayir ve rahat ola (5); sag avug [segirse]
hustimet vaki‘ ola (1), miinakasa kila (2), vahset cedid ola (3), hiirrem ve sad i handan

7. “Iste bundan Allah’a sigmirnz.”
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ola (4), cenk vaki‘ ola (5); sol avug [segirse] ma‘iset eyii ola (1), menfa‘at ola (2), kadi 6niinde
hustimet ola (3), vafir mal bula (4), ni‘met ve hagmet bula (5); sag elin bag B"P! barmag segirse
ululardan ola (1), istimalet irise (2), gussadan kurtila (3), terbiyyet bula (4), gamdan azad ola
(5); sol elin bas barmag [segirse] ululuk bula (1), devlet ve ‘izzet bula (2), haceti reva ola (3),
ni‘met fiirdvan ola (4), maldar ve miin‘im ola (5); sag elin sehadet barmag segirse yaramaz sdz
nakil ide (1), andan gizlii rivayet ideler (2), iftira ideler (3), tdhmet olina (4), hakkinda yalan
sOyleyeler (5); sol elin sehadet barmagi [segirse] ¢ok sozler ¢eke (1), mislehii (2), mislehii (3),
hayir hiirrem ola (4), gizlii s6z agila (5); sag elin orta barmagi [segirse] hustimet vaki 83l ola
(1), ma‘iget asan ola (2), vahset dileye (3), miindkasa kila (4), hiisniin vaki‘ ola (5); sol elin orta
barmag [segirse] bir avrat i¢iin da‘va kila (1), mislehii (2), mislehii (3), mislehii (4), mislehii
(5); sag elin dordiinci barmag [segirse] menfa‘at irige (1), fiitGh irise (2), fa’ide irise (3), sad u
hiirrem ola (4), beyar ola (5); sol elin dordiinci barmagi [segirse] mal cem® ola (1), ganimet
hiirmet bula (2), kar1 za‘if ola (3), ululuk ziyade ola (4), diinyas1 payidar ola (5); sag elin sir¢a
barmagi [segirse] yaramaz s6z nakil ola (1), ganimete irige (2), devlete irise (3), tiivngir ola (4),
dirligi iyii ola (5); 8! sol elin sirga barmag [segirse] mal ele gire (1), ganimet ola (2), ganimet
ve devlet arta (3), hayra yitise (4), ni‘met fiitiih ola (5); sag el segirse ganimet irise (1), hacet
reva ola (2), evladi ¢ok ola (3), ferah irige (4), hakimlik ni‘met irige (5); sol el segirse tiivangir
ola (1), ikbal ve ni‘met ola (2), fiittih irige (3), tendiiriist ola (4), ehlinden kimesne fevt ola (5);
sag yagrin segirse esbab ziyade ola (1), pak geysi geye (2), hil‘at irise (3), serif buyurila (4), pak
ton giye (5); sol yagrin segirse muradi hasil ola (1), makstda 8% irige (2), sad u hiirrem ola (3),
imid hasil ola (4), ferah u meserret ola (5); sag bilek segirse mal ziyade ola (1), ni‘met vafir ola
(2), helal rzik idine (3), mal cemi‘ ola (4), bir hayir haber iside (5); sol bilek segirse salabet ve
hagmet bula (1), rif*at bula (2), sddukam ola (3), menfa‘at ziyade bula (4), devlet ziyade ola (5);
gogilis segirse dostin ele getiire (1), da‘vet ideler (2), ‘aziz kimesne gore (3), ga’ib gele (4), suluh
ola (5); yiirek segirse biraz gussa irige (1), melalet irige (2), biraz endise ola (3), muhayyer ola
(4), miitevehhim ola (5); sag ¥ pehlii segirse nakil tahvil ola (1), tekessiir mizéc ola (2), mizc-
1 miinharif ola (3), [mizac-1] miinharif ola (4), cana fa’ide ola (5); sol pehlii segirse hestelik vaki*
ola (1), ‘izzet ziyade ola (2), ululuk arta (3), seref bula (4), miin‘im ola (5); sag gerdan segirse
‘avrat ala (1), kebin vaki‘ ola (2), oglundan sevine (3), gamdan halas ola (4), gussa z4’il ola (5);
sol gerdan segirse sadaka vire (1), ata sivar ola (2), mertebe ziyade ola (3), rif*at bula (4); ogh
doga (5); bilin sag yani [segirse] stirGr vaki‘ ola (1), hacet reva ola (2), ganimet yitige (3), fa’ide
fiitdh ola (4), eyii haber iside (5); sol bilin %! yam segirse tezvic vaki‘ ola (1), ‘izzet ziyade ola
(2), seref ziyade ola (3), rif‘at ve hagmet ola (4), ‘akd-1 nikdh vaki‘ ola (5); gobek segirse seref
ve ganimet bula (1), rif*at bula (2), ulu mertebe [bula] (3), mansib ziyade ola (4), ‘akd-1 nikah
vaki‘ ola (5); kasik segirse nikah vaki‘ ola (1), muvafik haslet ola (2), ‘izzet-i ‘uruse giivegi ola
(3), eyliigin sdyleyeler (4), kavimlerinden sad ola (5); kasik ortasi [segirse] ululuk ziyade [ola]
(1), mansiba irige (2), kiz ‘avrat dileye (3), seref bula (4), murad: hasil ola (5); ferc veyahid
zeker segirse kavimlerinden °*P! nefi’ irise (1), mislehii (2), mislehii (3),2 ogh doga (4), ferah
irise (5); hayarast,’ [segirse] hicet reva ola (1), bir miithim isi diise (2), muradi hasil ola (3),
maksida irise (4), iimid viiza!® (?) kila (5); hayacib'! segirse nikah vaki‘ ola (1), mislehii (2),
mislehii (3), sadukam ola (4), mislehii'? (5); sag budi segirse biihtan vaki ola (1), diismandan

s0z iside (2), ana iftira ideler (3), kat1 ise ugraya (4), kavimlerinden soz iside (5); sol budi segirse

8. Metinde fazladan “hakimden haber ire” denilerek “re” harfi konulmustur.
9. Altina sag notu diisiilmiis.

10. E"

11. Altina sol notu diigiilmiis.
12. Tekrar mislehii yazilmisgtir.
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sazhik irige (1), gaybet ide (2), ulu is kila (3), ‘azim gussa vaki‘ °!2l ola (4), ferman ola (5); sag
uylug: segirse ata sivar ola (1), sirn zahir ola (2), gbzi nlin1 arta (3), sddukam ola (4), eyliikile
analar (5); sol uylug segirse biraz zahmet ¢eke (1), giigile incine (2), hayir haber iside (3), sad
ola mal ziyade ola (4), ga’ib mal bula (5); sag oturag: segirse helal mal bula (1), fiitih irige (2),
fa’ide bula (3), azacuk heste ola (4), azuk bula (5); sol oturag: segirse miiliik ola (1), miitefekkir
ola (2), bimar [u] selim ola (3), hayali vaki‘ ola (4), musibet vaki‘ ola (5); sag dizi segirse miilik
ola (1), ™ gadukam ola (2), sirr1 zahir ola (3), cidal vaki* ola (4), biraz tekessiir vaki‘ ola (5);
sol dizi segirse ulular gére (1), miisahede irise (2), fiitdh irige (3), hacet reva ola (4), yiice mer-
tebe bula (5); sag incigi segirse maldar ola (1), mala fa’ide irige (2), dostlik vaki‘ ola (3), mallu
ola (4), ulu mertebe bula (5); sol incigi segirse hicet reva ola (1), ata sivar ola (2), mal arta (3),
menfa‘atdar ola (4), mislehii (5); sag topug1 segirse ga’ib dost1 gele (1), bir ‘aziz konuk gele (2),
bir kimse ile veda‘ eyleye (3), tamam menfa‘at bula (4), mislehii (5); sol ?3l topug segirse
yaramaz $6z nakil ide (1), sadukam ola (2), hakimden kerem gore (3), mesriir ola (4), mislehii
(5); sag ayak bendigah [segirse] uzun sefer ide (1), hisimlarindan fa’ide gore (2), dilemediigi
s0z igide (3), akrabadan hayir gore (4), iyl ala dosti ola (5); sol ayak bendigdh [segirse] ‘azim
sefer ide (1), ulularla sohbet kila (2), eyii dost1 gore (3), azacuk zahmet gore (4), diisiinde sevine
(5); sag ayak listi [segirse] ‘izzet ziyade ola (1), sadukdm ola (2), ta‘at kila (3), sadligila sefer
ide (4), mali ziyade ola (5); sol ayak iisti [segirse] 2’ mah ziyade ola (1), mal cemi‘ eyleye (2),
din eda eyleye (3), mesrir ola (4), mezellet ola (5); sag ayak alt1 [segirse] hacalet irige (1), has-
met ziyade ola (2), menfa‘at irise (3), melalet irige (4), ‘izzetnisin ola (5); sol ayak alt1 [segirse]
hakimden eylik gore (1), vilayet duta (2), ferah ola (3), istimalet bula (4), rif*at bula (5); ciimle
sag ayak segirse dostlar ile miindkasa kila (1), nedamet yitise (2), sadukam ola (3), endiselii sefer
kila (4), infi‘al ‘ariz ola (5); ciimle sol ayak segirse ululardan terbiyyet ola (1), korku ziyade ola
(2), ululuk ziyade ola (3), 3! ferah irise (4), ‘izzet safa bula (5); sag ayagin bas barmagi [se-
girse] ‘Omri ziyade ola (1), gd’ib gele (2), korkusuz ola (3), melalet ola (4), gamdan halas ola
(5); sol ayagin bag barmagi [segirse] Hak’dan afiyet yitige (1), vatanindan ga’ib gele (2), miisafir
gele (3), dostlik irige (4), sihhat iizere ola (5); sag ayagin ikinci barmag [segirse] hestelikden
kurtila (1), mertebe ziyade ola (2), gussalu ola (3), hiin ola (4), gamnak ola (5); sol ayagin ikinci
barmagi [segirse] ‘izzet ziyade ola (1), mal vafir ola (2), miilik ola (3), sadukam ola (4), ‘izzet
193bl ziyade ola (5)'3; sag ayagin orta barmag [segirse] ‘izzet bula (1), rdhat ve mal bula (2),
sazilik irige (3), iyl soz iside (4), gok mal ele gire (5); sol ayagin orta barmag [segirse] bir ‘aziz
yar gore (1), sa‘adetlii ola (2), ‘avrat dileye (3), mal ziyade ola (4), bir ‘aziz gore (5); sag ayagin
dordiinci barmag [segirse] tezvic vaki ola (1), mislehii (2), mislehii (3), mislehii (4), mislehii
(5); sol ayagin dordiinci barmag [segirse] ulu mertebe bula (1), devlet ve ikbal bula (2), hiirmet
ziyade ola (3), ‘izzet i devlet **2l bula (4), makbil ola (5); sag ayagin sir¢a barmag [segirse]
melalet vaki‘ ola (1), mektab irise (2), hayir haber gele (3), gani ola (4), siirtr hasil ola (5); sol
ayagin sir¢a barmagi [segirse] hiirmet ziyade ola (1), mesrir ola (2), bir devlet gore (3), devlete
irise (4), nakil ve hareket [ide] (5); sag ayagin ciimle barmag [segirse] yakin sefer ide (1),
nasevab soz [iside] (2), nakil u hareket ide (3), bir sirra vakif ola (4), sdd v handan ola (5); climle
sol barmag [segirse] tendiiriist ola (1), melalet irise (2), devlet ziyade ola (3), **Pl ga’ibden
haber gele (4), bir o6lii gore (5); iki ayadan killar segirse tezvic vaki‘ ola (1), ‘izzet ziyade ola
(2), mal hasil ola (3), sadukam ola (4), mél ve menfa‘at bula (5).
La ya ‘lemii'l-gaybe illalldh.** Temmetii'l-kitab bi ‘avnillahi'l-meliki'l-vehhdb.'

13. mal vafir ola (2), miilik ola (3), sadukdm ola (4), ‘izzet ve devlet bula (5)” yorumlari tekrar edil-
migtir.

14. “Allah’tan bagkas1 gaybi bilemez” (Neml/65).

15. Allah’in yardimiyla kitap bitti.



